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apelillos, serpentinds,

o s echando
carvosa, en donde van mozas ¢C P (e

= o urbano y
! surosa mezcla de |
hormigas, borralla...», curiosa 1

pesmo (66).

Lo ciudadano parece 1mponerse €l
«Hay otras pandillas que, vienen en coch
an muchos caramelos, y por €so los rap
v cuando echan los caramelos a los balcon

suelo y los cogen los rapaces.» S AT
De todos modos, el persistente recuerdo del ca ,

oS 101€S
troido se hace notar. Aun las carrosas de las poblac ;
Sl alicia, no son pPro-
oT e otras de fuera de Galicia,
grandes, nnitacion d R
bablemente otra cosa que una supervivenci:

la comarca de Verm:
es o caballerias y lle-
aces van tras ellc:s
es los mas caen al

NII.—E1L SERMON DEL [ENTROIDO.

Ya nos ha salido al paso varias veces el sermon del En-

troido : el individuo vestido de fraile que predica en un ptil-
pito de corcho, en Carballal (Lugo); el que en Graices (Co-
les, Orense) habla de «verdades no conocidasy ; el «oradory-
que en Louredor (Maside) «pronuncia una conferenciay sobre
Ia vida de los Entroidos...

Aparte de las informaciones escritas, son tantas las noti-
cias recogidas, que podemos afirmar rotundamente que el
sermon del Entroido, parte principalisima del ritual carna-
valesco gallego, no falté en otro tiempo en ninguna parte.
Es, ademds, una de las ocasiones mas propicias para ejer-

citar el ingenio y para esgrimir la satira, que nunca debié
dejar de aprovecharse,

El sermén del Entroido toma much
«testamentoy de un burro o de cu
>0Mld, tema medieval y popular
las verdades 10 conocidas—en

as veces la forma del
alquier otro animal o per-
muy comun, y también el de
realidad, conocidag de todos—,

(66) ~ Loiro, don TIsolino Camba :

Moreiras (o | i
| ] 1 Odilo Canal Canedo
Y don Gonza'o Nieto Cortifias ‘ t

I T
al menos Contenian y COnTE o 0s ulru}ﬂ:, que en Orepse
dun Ia crén;i iri
Ca satirica de

y Slempre by
Pre un tema caractenstmamente me-

leval, : .
d1 'lsuntc{ de ta] Cantidad (e coplas 1
recogen las historias litErarias ¥ Parlamentos que

Cuando el sermgp

serva el mismo carjey a la vida de] Entroido con-
La vida del Entroido sirve

de pretexto inclusg Para las quejas de [, Poblacién aldeana

contra lo '
‘ S «malos tiempgyg, Y los supuestos abusos de auto-
ridades, recaudadores, etc.

€r satirico.

Non extranedes, rapaces,

quee, aunque son wvello ¢ mal feito,

queira poner en compase

0 que hoxe me sinte o peito.

Obrigado a deciy algo '

nesla festa feiticeira,

paréceume muy do caso

contar -cousas da lareira.

Pra espricarvos, pois, en praia

y-entenddis o que vos digo,

vinde comigo & cociiia

y-escoitai pol-o postigo

d’unha casa das da aldea,

anque sea a do tio Mingos.

Escoilai de boa gana

e murai pol-o zorrollo

como conta a tia Froilana

moitas cousas do mal de ollo.
- Mais Mingos non lle fai caso,

qu'esta tirando a caldeira,

e de veces, enlre tanto,

chamalle faranduleira.
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Mais vent logo a tia Xuana,
pra facer algo de cena,
y-en seguda irse @ cama
en arveglando a facenda.
Chega Farruco do monte,
empesa a barangundiar,
bota os cachelos na fonte:
«; Caramba, quero cenarly
Sale Mingos: «; Ay, FFarruco!
Eu de ti non cho creia
que tomases tanto o pulso
0 quedar sin a morcilla.
Has de saber, meu Farruco,
guf mentras un beba ¢ viva
non faltard n-esta casa
bon chourico ¢ boa morcilla.
Porque na nosa pobreza,
que non fago ben decilo,
nunca nos falton na mesa
caldo bon, pan ¢ touciio.
E xa nos meus antepasados
n-esta casa asi viviron,
_ben fartos e ben honrados,
respetados dos wveciiios.
Desde Xan hasta o tio® Mingos,
e'si-non foran as pagas,
tantos dofes y-as muanicas
csta casa iria arriba,
desemperiada das trampas.»
Estd Xuana ben sentada
lras do lume, n-un mesole,
Jacendo grandes nowvelos -
pra unha saya de picote.
Sempre foi ideia d’ela
marmular de todo o mundo,
pero agora que wvai vella,
non deixa da man o fuso,
Moito fia, moito fala,
moilo reiie cos pequenos,
que se toman a porfia
de marmular og femperos,

Non marmula g condenada
cando rezan o rosario,

pro sempre esti fopeneando,

o e e — o
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L1
enladqg thunlg o anddameo

J
Pero ¢ tq; aforradorg
que alabalg 4y, e

Cousa,
¥@ ¢ lempo d, acabar

Porque o yi, Mingog relouca
Y-0 rosario yq; rezar

Pro como estd costipady.

limpa o Mocos 6 saleirg

e logo quesig ben

sonado,
bola

mat o tabaqueiro.

Funga pen, funga, ty Roque,
todos debemos fungar,

Porque o rapé pol-a noite
eche manteiga de gzqr.
Ponse mentras ¢q rodillg
arrimada ¢ rafugueiro,
pra sacar. pronto da almillg
0 rosario y-o mecheiro.
Rezan todos o rosario.

unhos mal Y-outros de gana,
y-en seguida que se reza,
vaise todo o mundo G cama (67).

\]i Como se ve, se trata de poner en solfa la vida privada de
los vecinos. Ahora bien, el anterior sermon es perfectamente
inocuo y publicable. Los hay, en cambio, de tal manera pro-
caces y obscenos que sélo un publico aldeano es capaz de
soportar. la: audicién, y aun esto por tratarse del Endroido,
en cuyo tiempo todo es permitido. Nuevamente hff.mns de
insistir en que se trata de la obscenidad franca e ingenua,
que muchas veces, no solo disculpamos, sino que admiramos
en los escritores medievales ; debemos recordar que en aque-
llos tiempos, Teyes, sefiores y eclesiasticos Elsaban ffecuen-
temente un lenguaje semejante o se complacian en oirlo re-
petir a recitadores, cantores y juglariis- e

El Carnaval ga]leg? tiene, ademas; u |

i

(67), Don Jose Sanfiz Miron, 1928,



